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OZNÁMENIE
Ministerstva zahraničných vecí a európskych záležitostí Slovenskej republiky

Ministerstvo zahraničných vecí a európskych záležitostí Slovenskej republiky oznamuje, že na
zasadnutí Svetovej organizácie duševného vlastníctva v Ženeve boli 7. októbra 2021 prijaté zmeny
Vykonávacieho predpisu k Protokolu k Madridskej dohode o medzinárodnom zápise ochranných
známok (oznámenie č. 345/1998 Z. z., oznámenie č. 59/2000 Z. z., oznámenie č. 117/2004 Z. z.,
oznámenie č. 356/2004 Z. z., oznámenie č. 633/2005 Z. z., oznámenie č. 74/2007 Z. z.,
oznámenie č. 75/2007 Z. z., oznámenie č. 584/2007 Z. z., oznámenie č. 338/2008 Z. z.,
oznámenie č. 337/2009 Z. z., oznámenie č. 502/2011 Z. z., oznámenie č. 409/2012 Z. z.,
oznámenie č. 414/2014 Z. z., oznámenie č. 142/2016 Z. z., oznámenie č. 75/2017 Z. z.,
oznámenie č. 107/2017 Z. z., oznámenie č. 118/2017 Z. z., oznámenie č. 13/2020 Z. z.,
oznámenie č. 14/2020 Z. z., oznámenie č. 6/2021 Z. z., oznámenie č. 7/2021 Z. z., oznámenie
č. 14/2022 Z. z. a oznámenie č. 150/2023 Z. z.).

Zmeny nadobudli platnosť 1. februára 2023. Pre Slovenskú republiku nadobudli platnosť v ten
istý deň, t. j. 1. februára 2023.
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ZMENY VYKONÁVACIEHO PREDPISU K PROTOKOLU K MADRIDSKEJ 

DOHODE O MEDZINÁRODNOM ZÁPISE OCHRANNÝCH ZNÁMOK   

 

(platné od 1. februára 2023) 

 

[...] 

 

2. KAPITOLA 

MEDZINÁRODNÁ PRIHLÁŠKA 

 

[...] 

 

Pravidlo 9 

Náležitosti medzinárodnej prihlášky 

 

[...] 

 

(4) Obsah medzinárodnej prihlášky 

(a) Medzinárodná prihláška musí obsahovať alebo uvádzať 

[...] 

(v)  vyjadrenie ochrannej známky, dodané v súlade s Administratívnymi pokynmi, ktoré 

musí byť  farebné, ak je farba nárokovaná podľa bodu (vii) 

[...] 

(vii) ak je farba v základnej prihláške alebo v základnom zápise nárokovaná ako 

rozlišovací prvok ochrannej známky alebo ak si prihlasovateľ želá nárokovať farbu 

ako rozlišovací prvok ochrannej známky a keď je ochranná známka v základnej 

prihláške alebo v základnom zápise farebná, alebo je prihlásená alebo chránená vo 

farbe, údaj o tom, že sa farba nárokuje; okrem toho sa slovne uvedie nárokovaná 

farba alebo kombinácia farieb, 

[...] 

 

(5) Dodatočný obsah medzinárodnej prihlášky 

[...] 

 

(d) Medzinárodná prihláška musí obsahovať vyhlásenie úradu pôvodu potvrdzujúce 

[...] 

(v)  že ak je farba nárokovaná ako rozlišujúci prvok ochrannej známky v základnej 

prihláške alebo základnom zápise, alebo ochranná známka v základnej prihláške 

alebo v základnom zápise je prihlásená alebo chránená vo farbe,  nárokovaná farba 

je uvedená v medzinárodnej prihláške, alebo že ak je farba nárokovaná ako 

rozlišovací prvok ochrannej známky len v medzinárodnej prihláške bez jej uvedenia 

v základnej prihláške alebo v základnom zápise, je ochranná známka v základnej 

prihláške alebo v základnom zápise skutočne v nárokovanej farbe alebo kombinácii 

farieb, a 

[...] 
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3. KAPITOLA 

MEDZINÁRODNÝ ZÁPIS 

 

[...] 

 

Pravidlo 15 

Dátum medzinárodného zápisu 

 

(1) Nedostatky, ktoré majú vplyv na dátum medzinárodného zápisu 

Ak medzinárodná prihláška doručená medzinárodnému úradu neobsahuje všetky tieto údaje:  

[...] 

(iii) vyjadrenie ochrannej známky, 

[...] 

 

4. KAPITOLA 

SKUTOČNOSTI TÝKAJÚCE SA ZMLUVNÝCH STRÁN OVPLYVŇUJÚCE  

MEDZINÁRODNÉ ZÁPISY 

 

[...] 

 

Pravidlo 17 

Predbežné odmietnutie 

 

[...] 

 

(2) Obsah oznámenia  

Oznámenie o predbežnom odmietnutí musí obsahovať alebo uvádzať  

[...] 

(v)  ak sa dôvody, na ktorých je založené predbežné odmietnutie, vzťahujú k známke, 

ktorá je predmetom prihlášky alebo zápisu, a tá sa dostala do kolízie so známkou, 

ktorá je predmetom medzinárodného zápisu, dátum podania a číslo prihlášky, 

dátum prednosti (ak existuje), dátum a číslo zápisu (ak sú k dispozícii), meno a 

adresu majiteľa a vyjadrenie pôvodnej ochrannej známky alebo uvedenie spôsobu 

dostupnosti tohto vyjadrenia, spolu so zoznamom príslušných výrobkov a služieb 

uvedených v prihláške alebo v zápise pôvodnej ochrannej známky s tým, že tento 

zoznam môže byť v jazyku, v ktorom bola vyhotovená prihláška alebo zápis, 

[...] 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Strana 4 Zbierka zákonov Slovenskej republiky 151/2023 Z. z.

 
 

 

7. KAPITOLA 

VESTNÍK A BÁZA DÁT 

 

Pravidlo 32 

Vestník 

 

(1) Informácie o medzinárodných zápisoch  

[...]  

 

(b) Vyjadrenie ochrannej známky sa zverejní vo forme, v ktorej bolo dodané v medzinárodnej 

prihláške. Ak prihlasovateľ urobil vyhlásenie podľa pravidla 9(4)(a)(vi), táto skutočnosť sa 

zverejní vo Vestníku. 

 

(c) [zrušené]  

 

[...] 
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SADZOBNÍK POPLATKOV 

(platný od 1. februára 2023) 

 

Švajčiarske franky 

1. [zrušené] 

 

2. Medzinárodná prihláška  

   Platia sa nasledujúce poplatky na obdobie desiatich rokov: 

   2.1 Základný poplatok [článok 8(2)(i) Protokolu] 

       2.1.1 ak žiadne vyjadrenie ochrannej známky nie je vo farbe                653  

       2.1.2 ak niektoré z vyjadrení ochrannej známky je vo farbe                 903  

 

 

                                                           
 Pre medzinárodné prihlášky podané prihlasovateľmi, ktorých krajinou pôvodu je najmenej 

rozvinutá krajina, v zmysle zoznamu OSN, je základný poplatok znížený na hodnotu 10 % 

predpísanej sumy (zaokrúhlené na najbližšie celé číslo). V tom prípade je výška základného 

poplatku 65 švajčiarskych frankov (ak žiadne vyjadrenie známky nie je vo farbe) alebo 90 

švajčiarskych frankov (ak niektoré z vyjadrení ochrannej známky je vo farbe). 
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REGULATIONS UNDER THE PROTOCOL RELATING TO THE MADRID 

AGREEMENT CONCERNING THE INTERNATIONAL REGISTRATION OF 

MARKS 

 

(as in force on February 1, 2023) 

 

 

[…] 

 

CHAPTER 2  

INTERNATIONAL APPLICATIONS 

 

[…] 

 

Rule 9  

Requirements Concerning the International Application 

 

[…] 

 

(4) [Contents of the International Application] 

(a) The international application shall contain or indicate 

[…] 

(v) a representation of the mark, furnished in accordance with the 

Administrative Instructions, that shall be in color where color is claimed 

under item (vii), 

[…] 

(vii) where color is claimed as a distinctive feature of the mark in the basic 

application or basic registration, or where the applicant wishes to claim 

color as a distinctive feature of the mark and the mark contained in the 

basic application or basic registration is in color or is applied to be or is 

protected in color, an indication that color is claimed and an indication by 

words of the color or combination of colors claimed,  

[…]   

 

(5) [Additional Contents of the International Application] 

[...] 

 

(d) The international application shall contain a declaration by the Office of origin certifying 

[…] 

(v) that, if color is claimed as a distinctive feature of the mark in the basic 

application or the basic registration, or the mark in the basic application or the 

basic registration is applied to be or is protected in color, a color claim is 

included in the international application or that, if color is claimed as a 

distinctive feature of the mark in the international application without having 

being claimed in the basic application or basic registration, the mark in the 

basic application or basic registration is in fact in the color or combination of 

colors claimed, and 

[…] 
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CHAPTER 3 

INTERNATIONAL REGISTRATIONS 

 

[…] 

 

Rule 15  

Date of the International Registration 

 

(1) [Irregularities Affecting the Date of the International Registration]  Where the 

international application received by the International Bureau does not contain all of the 

following elements: 

[…] 

(iii) a representation of the mark, 

[…] 

 

CHAPTER 4  

FACTS IN CONTRACTING PARTIES AFFECTING INTERNATIONAL 

REGISTRATIONS 

 

[…] 

 

Rule 17  

Provisional Refusal 

 

[…] 

 

(2) [Content of the Notification]  A notification of provisional refusal shall contain or 

indicate 

[…] 

(v) where the grounds on which the provisional refusal is based relate to a mark 

which has been the subject of an application or registration and with which the 

mark that is the subject of the international registration appears to be in conflict, 

the filing date and number, the priority date (if any), the registration date and 

number (if available), the name and address of the owner, and a representation 

of the former mark or an indication of how to access that representation, 

together with the list of all or the relevant goods and services in the application 

or registration of the former mark, it being understood that the said list may be 

in the language of the said application or registration, 

 

[…] 
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CHAPTER 7  

GAZETTE AND DATA BASE 

 

Rule 32  

Gazette 

 

(1) [Information Concerning International Registrations]   

[…] 

 

(b)     The representation of the mark shall be published as it was furnished in the international  

application.  Where the applicant has made the declaration referred to in Rule 9(4)(a)(vi), 

the publication shall indicate that fact. 

 

(c)     [Deleted]   

 

[…] 
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SCHEDULE OF FEES 

(as in force on February 1, 2023) 

 

Schedule of Fees  

 

 

Swiss francs 

1. [Deleted] 

  

2. International application  

The following fees shall be payable and shall cover 10 years:    

2.1. Basic fee (Article 8(2)(i) of the Protocol)*  

2.1.1. where no representation of the mark is in color 653 

2.1.2. where any representation of the mark is in color 903 

[…]  

 

                                                
* For international applications filed by applicants whose country of origin is a Least Developed Country, in 

accordance with the list established by the United Nations, the basic fee is reduced to 10 per cent of the 
prescribed amount (rounded to the nearest full figure).  In such case, the basic fee will amount to 65 Swiss 
francs (where no representation of the mark is in color) or to 90 Swiss francs (where any representation of 
the mark is in color).   
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